/ Below are some of the accepted materials for curbside recycling:
Voici quelques-uns des matériaux acceptés pour la collecte sélective :

Paper laminate
packaging
Emballages en
papier laminé

Cardboard and boxboard Paper Cartons Metal
Boites en carton et Papier Métal
Carton pour boites

Glass containers
Contenants en verre

Foam packaging
Emballages en mousse

Flexible plastics
Emballages en

Plastic containers
Contenants en

plastique plastique flexible
x These items do not belong in your recycling
Ces matieres ne vont dans le recyclage

Diapers Toys
Couches Jouets

S8 ®

Books Ceramics Pots and pans
Livres Céramiques Chaudrons et
poélons

Organics
Organiques

Safely recycle batteries, sharps and propane canisters at a designated
drop off location.

Recyclez les piles, les objets tranchants et les bonbonnes de propane en
toute sécurité dans un point de collecte désigné.
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Flatten cardboard to save
space.

Aplatissez le carton pour
profiter de I'espace.

Place containers clean, dry and
loose.

Placez les contenants propres,
secs et vides.

Lids and labels can remain on
containers and cans.

Les couvercles et les
étiquettes peuvent rester sur
les contenants et les boites.

Safely recycle batteries,
sharps and propane canisters
at a designated drop off
location.

Recyclez les piles, les objets
tranchants et les bonbonnes
de propane en toute sécurité
dans un point de collecte
désigné.

Questions?

Miller Waste
1-888-852-2374
area2@millerwaste.ca

circularmaterials.ca/alfredplantagenet
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To determine your collection day, refer to the collection map.
Pour connaitre votre jour de collecte, consultez le plan de collecte.

Recycling will be collected on all holidays except Christmas and New Year's Day. If your
collection day falls on these holidays, your recycling will be collected the following day.

* Missed collections / manque de collecte | ; cojjecte des matieres recyclables aura lieu tous les jours fériés, sauf & Noél et le jour
* Recycling bin inquiries / questions sur 4o 'an. Sj votre jour de collecte tombe un de ces jours fériés, vos matiéres recyclables

les bacs de recyclage

seront collectées le lendemain.



Alfred and Plantagenet
Collection Zone Legend

« Wendover (North of County
Road 17)

o County Road 17, from
Wendover to the Village of
Plantagenet

« Plantagenet's village

« Alfred's village

« County Road 15 to
Concession 4, Alfred

o Concession 4, Alfred, from
County Road 15 to Lajeunesse
Road

Wednesday

o Curran's village

« County Road 2

« County Road 19

« Concessions 2,3,4,5,6,7,9
and 10 in Plantagenet

o County Road 17, from
Lajeunesse Rd to County Road
15

Lefaivre's village

Concession 1, Alfred and Du
Domaine Road

County Road 15 between
Lefaivre and Concession 4,
Alfred

Concession 4, Alfred, from
County Road 15 to Blue Corner
Road

Concession 5, Alfred

County Road 17 between
County Road 15 and Blue
Corner

County Road 15, south side,
which includes Station Road in
Alfred

Concession 7, Alfred
Concessions 10 and 11, Alfred
Ritchance Road (portion in the
Alfred and Plantagenet
Township)

« County Road 17, from the Village
of Plantagenet to Lajeunesse
Road

Lajeunesse Road to Concession
4, Alfred

Concession 4 Alfred, from
Boundary Road to Lajeunesse
Road

Route 21

Treadwell

Concessions 2 and 3, Alfred
(Lefaivre)

Boundary Road

County Road 9 (North of County
Road 17)

Concession 1, 3,4 and 5,
Plantagenet (North of County
Road 17)

Concession 8 Plantagenet (from
County Road 9)



Alfred et Plantagenet
Zone de collecte

» Wendover (au nord du chemin
de comté 17)

o Chemin de comté 17 de
Wendover jusqu'a I'entrée du
village de Plantagenet

 Village de Plantagenet

« Village d'Alfred

o Chemin de comté 15 jusqu'a la
concession 4, Alfred

o Concession 4, Alfred, du
chemin de comté 15 jusqu'a la
montée Lajeunesse

« Village de Curran

e Chemin de comté 2

e Chemin de comté 19

« Concession 2, 3,4,5,6,7,9
et 10, Plantagenet

Chemin de comté 17, du coin de
la montée Lajeunesse jusqu'au
chemin de comté 15

Village de Lefaivre

Concession 1, Alfred et chemin
du Domaine

Chemin de Comté 15 entre
Lefaivre et concession 4, Alfred
Concession 4, Alfred, du chemin
de comté 15 jusqu'au chemin
Blue Corner

Concession 5, Alfred

Chemin de comté 17 entre le
chemin de comté 15 et Blue
Corner

Chemin de comté 15, au sud du
chemin de comté 17, incluant le
chemin Station jusqu'a
I'extrémité sud de la
municipalité

Concession 7, Alfred
Concession 10 et 11, Alfred
Chemin Ritchance (portion qui
fait partie du Canton d'Alfred et
Plantagenet)

Chemin de comté 17, a partir du
village de Plantagenet jusqu'a la
montée Lajeunesse

Montée Lajeunesse jusqu'a la
concession 4, Alfred
Concession 4 Alfred, du chemin
Boundary jusqu'a la montée
Lajeunesse

Route 21

Treadwell

Concessions 2 et 3, Alfred
(Lefaivre)

Chemin Boundary

Chemin de comté 9 (au nord du
chemin de comté 17)
Concession 1, 3, 4, et 5,
Plantagenet (au nord du chemin
de comté 17)

Concession 8 Plantagenet (a
partir du chemin de comté 9



